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WEBSITE: MARYUNDOEROFKNOTS.ORG

MARY, UNDOER OF KNOTS PARISH
Parafia Maryi Rozwiązującej Węzły

MISSION STATEMENT: “Mary Undoer of Knots is a prayerful and welcoming Catholic family. We are committed to stewardship of our 
talents, time, and resources, to experiencing the living God, and to embracing the good news and our Catholic identity on our journey 
toward holiness. We seek guidance from Mary and our Lord to undo the knots before us and create a future rooted in tradition and vision 
reflecting our faith in action with and for one another.” 
MISJA PARAFII: “Parafia Maryi Rozwiązującej Węzły to modląca się i przyjazna rodzina katolicka. Jesteśmy zobowiązani do zarządzania 
naszymi talentami, czasem i zasobami, do doświadczania żywego Boga oraz do przyjmowania dobrej nowiny i naszej katolickiej 
tożsamości na naszej drodze do świętości. Szukamy przewodnictwa u Maryi i naszego Pana, aby rozwiązać węzły, które są przed nami  
i stworzyć przyszłość zakorzenioną w tradycji i wizji, odzwierciedlającej naszą wiarę w działaniu i dla siebie nawzajem”

September 6, 2026  

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH 
4646 N. Austin Ave • Chicago, IL 60630
 (773) 777-2666 |  (773) 777-2770
 rectory@srb-chicago.org
MASS SCHEDULE 
MONDAY, WEDNESDAY, FRIDAY 8:30am
SATURDAY 5:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 9:00am and 12:00 noon
CONFESSION SCHEDULE
SATURDAYS: 4:00pm - 4:45pm

ST. CONSTANCE CHURCH
KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI
5843 W. Strong St • Chicago, IL 60630
 (773) 545-8581 |  stcrectory@gmail.com
MASS SCHEDULE
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH
TUESDAY, THURSDAY, SATURDAY 8:30am
SUNDAY 7:30am & 10:30am
PONIEDZIAŁEK - PIĄTEK 7:00pm
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm
CONFESSION SCHEDULE/SPOWIEDŹ ŚWIĘTA
TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm

BULLETIN SUBMISSION: bulletin@maryundoerofknots.org
Due Date: Tuesdays - 5:00pm  12 days in advance
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Monday, September 7	 LABOR DAY	
9:00am Pol 		  Intencje Specjalne
	
Tuesday, September 8	 The Nativity of the Blessed Virgin Mary
8:30am Eng		  † Maria & Ted Godewski and daughters 	
			   † Maria Sharp and † Kathy Peter
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Wednesday, September 9	 Saint Peter Claver  
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Thursday, September 10	
8:30am Eng                      	 Dcn Jim Schiltz B-day blessings
			   Barbara Donnelly B-day blessings
			   † Matthew Pasowicz
			   † Francisco, Agueda, Dante 
			       & Lydia Baldia
			   † Ellen Kennelly
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Friday, September 11		
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Saturday, September 12	 The Most Holy Name of Mary
8:30am Eng		  † Fr. August Belauskas
	
Sunday, September 13	 24rd Sunday in Ordinary Time
7:30am Eng  		  † Walter Henning
9:00am Pol		  Grażyna z Rodziną
			   Jessica Kroczak & Ben Donson o 		
			   wszystkie potrzebne łaski i opiekę 
			   Matki Bożej na nowej drodze życia
			   † Józef Zegar
			   † Teresa Zając
			   † Walter Henning
			   † Maria i Michał Łapa
			   † Amelia i Jan Niewiarowski
			   † Christine & Jack Majka
			   † Stanisław i Franciszka Purchla
			   † Wojciech Komperda
			   † Jerzy Dziak
			   † Wacława Milewski-Cichoń
			   † Andrzej Szczur w rocznicę śmierci
			   † Zmarłych z Rodziny Szczur

MASS INTENTIONS - St. Constance
2

WE WELCOME OUR NEW PARISHIONERS 
WITAMY NASZYCH NOWYCH PARAFIAN
Jason Heer & Rachel Yates | Arian Karamat Panah

Michael & Kelsey Kehoe Sacha 

Joe L. & Leticia A. Becerra | Kay Chertkov

Andrew Holden & Samantha Szyska & Family

Marek Kosnik | Clara Galler 

John O’Malley & Christen Escalante Delgado

Margot Ann Twardak | Jack Mariusz Kapolka
Pola Kaczmarek | Gabriela Maria Rose Rafalko

BAPTISM | CHRZEST

			   † Jerry Olszewski
			   † Dusze w czyśćcu cierpiące
			   † Leon Liwiński
			   † Piotr Liwiński
			   † Kazimierz Łapa
			   † Alina & Edward Śledż
			   † Wiesława Śledż
			   † Janina Piotrowska
			   † Stanisław Komperda
			   † Bożena Dyjak
10:30am Eng          		  † George Beatovic
			   † Anthony Kowalik
			   † Tony Sidor 
			   † Patricia Fink
12:30pm Pol		  O Boże błogosławieństwo, potrzebne 	
			   łaski i dary Ducha Świętego dla 
			   członków Róż Różańca Rodziców 		
			   modlących Się za Dzieci oraz 
			   uczestników pielgrzymki do Champion 
			   i ich Rodzin
			   Lucyna Jurkowska z Rodziną
			   Andrzej Sulczewski
			   † Maria Sokolowski
			   † Eugeniusz Lubaś
			   † Stanisław Łopatkiewicz
			   † Zdzisława Fałat
			   † Stanisław Grochowski w 2-gą 		
			       rocznicę śmierci
			   † Stefania Tomasik
			   † Dorota Teresak
			   † Cecylia, Józef, Zofia, Bogdan Bystrek
			   † Ryszard Mazurek w 6-tą 
			      rocznicę śmierci
			   † Doktor Lucjan i Wanda Witkowski w 	
			      rocznicę śmierci
			   † Tadeusz Tenus
			   † Halina Magnuszewska
7:00pm Pol            		  Wolontariusze i Parafianie 
			   Lucyna Jurkowska z Rodziną
			   O Boże bł. dla Rodziny Malanowski
			   Józef Kluk o zdrowie i Boże 		
			   błogosławieństwo (intencja od   
			   Ksiedza Roberta)
			   † Zmarłych z Rodziny Malanowski
			   † Mateusz Reczek
			   † Józef Łojek
			   † Stanisław Jan Król

Dear Parishioners, if you want the intention of the Holy Mass published in the bulletin, please order it at the parish office 4 weeks in advance.
Drodzy Parafianie, jeśli pragniecie, aby intencja Mszy Św. ukazała się w biuletynie, należy ją zgłosić do biura 4 tygodnie wcześniej.

Let us pray for the deceased | Módlmy się za zmarłych: 
especially for: MICHAEL PONTICELLI
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MASS INTENTIONS - St Robert
3

Monday, September 7	 LABOR DAY	
9:00 am		  † Martin Burke

Wednesday, September 9	 Saint Peter Claver  
8:30 am		  † Mary Malee
			   † Michael & Celia Hoban

Friday, September 11		
8:30 am		

Saturday, September 12	 The Most Holy Name of Mary
5:00 pm		  Leticia Becerra & Jose Louis
			   † Bernice & Eugene Gaskin
			   † Thomas Stetz (bday)
	
Sunday, September 13	 24rd Sunday in Ordinary Time
9:00 am  		  † Rose Labant
			   † Harriet Kelly
			   † Donna Rash Woodrow
			   † Mary Kwasiborski
			   † Lois Foy
			   † Eugene Kalafarski
			   † Stefan Zawalski
			   † Anthony Cummins

12:00 pm  		  Geraldine Fenger (for health) 
			   † Joseph & Lorraine Samansky
			   † Otto & Susan Seiler
			   † Jesus Flores

THE SANCTUARY CANDLE
this week will be lit for

IN MEMORY OF 
Maria & Mikolaj Siniakowicz

ADORATION SCHEDULE
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

EVERY WEDNESDAY

ST. CONSTANCE - EVERY TUESDAY
ŚW. KONSTANCJA - W KAŻDY WTOREK

8:00am  - 	Rosary | 8:30am - Holy Mass
9:00am  - 	Exposition of the 
                	 Blessed Sacrament
12:30pm - Divine Mercy Chaplet
1:00pm  - 	Benediction

8:00am - 	Rosary (English)
8:30am - 	Holy Mass (English)
12:00pm -	Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm  - Divine Mercy Chaplet (Polish)
5:00pm  - Divine Mercy Chaplet (English)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - 	End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - 	Holy Mass (Polish)

8:00am  - 	Różaniec (English)
8:30am  - 	Msza Święta (English)
12:00pm -	Wystawienie Najświętszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (Polish)
5:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (English)
6:00pm-7:00pm - Spowiedź (English & Polish)
6:30pm  -	Zakończenie wystawienia Najświętszego 	
	 Sakramentu i czytanie intencji
7:00pm  - Msza Święta (Polish)

Lidia Adamus | Linda Christian | Danielle Corrigan
Mary Dworak  | Mary Jedynak | Wiktoria Jedynak

Walter Felckowski | Michael Mannion | Leonila Nery  
Dorota Nowak | Deborah Petrusek | Reicke Plecas | Arlene 

Placek | Lorraine Placek | Jean Rhodes | Edward Stecker 
 Joel Stefka | Simeon Vivar | Zofia Zegar

Names are kept on the list for four weeks. If you wish to add or remove a name, 
please call the parish office. Thank you!

Imiona i nazwiska pozostają na liście przez cztery tygodnie. Jeśli chcesz dodać lub 
usunąć nazwisko, prosimy o kontakt z biurem parafialnym. Dziękujemy!

OUR WEEKLY GOSPEL MEDITATION by Father John Muir and the SAINT OF THE WEEK column 
can be found on our website: www.maryundoerofknots.org

COTYGODNIOWĄ MEDYTACJĘ EWANGELII autorstwa ks. Johna Muira oraz rubrykę ŚWIĘTY TYGODNIA 
można znaleźć na naszej stronie internetowej: www.maryundoerofknots.org

PRAY FOR OUR SICK | MÓDLMY SIĘ ZA OSOBY CHORE
† 
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Pokarm dla duszyPokarm dla duszy

Join fellow parishioners as we 
spend time with Sunday Scriptures:
   	 • Preparing to hear God’s Word
 	 • Learning more about Scripture
 	 • Asking what Scripture is saying to me
 	 • Growing spiritually with others

EVERY WEDNESDAY MORNING
FROM 9:15AM – 10:30AM

 IN THE SRB CONVENT DINING ROOM
All are welcome – no weekly commitment required, come when you can.

O.C.I.A.-Order of Christian Initiation for Adults
Have you ever thought about joining the Catholic Church? 
Are you a baptized Catholic who has never celebrated 
First Eucharist or Confirmation? Is your spouse Catholic 
and perhaps you would like to share in his or her faith 
experience? If this describes you, we warmly invite 
you to come to a special program where you will meet 
other people like yourself. In an informal, no-pressure 
atmosphere, this program offers you the opportunity 
to have your questions answered, and if you choose, 
to receive preparation for receiving the Sacraments. 

Interview sessions will begin in September. 
.

FOR MORE INFORMATION CALL  
CONNIE SCHILTZ AT 773-545-8581 X 0

przygotowanie dorosłych do przyjęcia sakramentów

MASS AT ST. CONSTANCE CHURCH 
on September 13 at 7:30am
Breakfast at 8:30am in Borowczyk Hall

(All parishioners are always invited to breakfast)

MSZA ŚW. I SPOTKANIE STOWARZYSZENIA ŚWIĘTEGO IMIENIA JEZUS
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MARY, UNDOER OF KNOTS WOMAN’S CLUB
KLUB KOBIET

THE WOMAN’S CLUB INVITES ALL WOMEN TO JOIN.
Members benefit in many ways: • Spiritual Enrichment  • Social Activities and Lots of Fun  • Meeting 
New Friends and Keeping in Touch with Old Friends  • Enjoying an Evening Away From the Daily Routine 
• Exchanging Ideas With Others  • Providing Services for the Parish, the Community and the World 
• Helping the Missions, Both in This Country and Around the World  • Sponsoring Parish Events
Meetings are held on the fourth Monday of each month at 7:00 p.m. at St. Constance,  Borowczyk Hall or 
St. Robert Bellarmine, Kernaghan Hall.  Plan on joining us and bringing a friend. You will each receive a 
free raffle ticket.  We hope to see you on MONDAY, SEPTEMBER 28, 2026. Details of the first meeting 

will be given in future bulletin notices.  If you have any questions, call Pat at 773-858-8927.

KLUB SENIORÓW MŁODYCH DUCHEM

MARY UNDOER OF KNOTS 
YOUNG AT HEART SENIOR CLUB 

WHEN: MONDAY, SEPTEMBER 14, 2026 | DOORS OPEN AT 11 A.M.
WHERE:  ST. CONSTANCE BOROWCZYK HALL, 5856 W. AINSLIE

SPEAKER: NINA PALMER, NUTRITIONIST/DIETITIAN
LUNCH $5        DUES $10 PER YEAR

 QUESTIONS: SHARON MALEN (847) 209-9385
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FUNDACJA OUR CHILDREN 
to prężnie działająca przy naszym kościele, polska 

grupa rodzin z dziećmi niepełnosprawnymi. 
Serdecznie zapraszają nowe rodziny oraz każdego, 
kto chciałby zostać wolontariuszem lub przyjacielem, 

w następną niedzielę 13 września
 na Mszę świętą o godz 2pm 

oraz miłe spotkanie przy kawie po Mszy św.

POLISH GROUP OF FAMILIES WITH CHILDREN WITH DISABILITIES
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Dołącz do nas na pyszne jedzenie i wesprzyj naszą parafię!SPOTKANIE SKAUTÓW
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Family Name / Nazwisko: __________________________________

First Name / Imię: ________________________________________

Address / Adres: _________________________________________

City / Miasto: ___________________________________________

Phone / Telefon: _________________________________________

Email: _________________________________________________

Language / Język: ________________________________________

WELCOME! | WITAMY!
JOIN OUR PARISH FAMILY | DOŁĄCZ DO NASZEJ WSPÓLNOTY

MARY, UNDOER OF KNOTS PARISH
ST. CONSTANCE & ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

Please place completed forms in the collection basket or bring them to the rectory office.

Wypełnione formularze prosimy wrzucić do koszyka lub dostarczyć do biura parafialnego.

We warmly welcome you to our parish family.
Parish registration is important for receiving 
sacraments and participating fully in parish life, 
especially at times such as Baptism, 
First Communion, Confirmation, Matrimony, 
during an illness, or at the time of death.

Serdecznie witamy w naszej wspólnocie parafialnej.
Rejestracja parafialna jest ważna przy 
przyjmowaniu sakramentów i aktywnym 
uczestnictwie w życiu parafii, szczególnie w 
chwilach takich jak chrzest, pierwsza komunia, 
bierzmowanie, zawarcie małżeństwa, w czasie 
choroby czy w chwili śmierci.

REGISTRATION FORM | FORMULARZ REJESTRACYJNY

LITTLE BETHLEHEM ART RĘKODZIEŁA z BETLEJEM  
SEPTEMBER 5TH & 6TH | 5 I 6 WRZEŚNIA

We will host representatives of the Catholic Christian Community from Jerusalem and Bethlehem 
in the Holy Land who will be displaying handcrafted olive wood religious figurines and articles. 
Due to the political conflict and the reduction of tourism, the Catholic Community has come to 
depend more on the sale of these articles abroad to survive and to keep their faith and Christian 
presence in the Holy Land. The woodcarvings are beautiful and reflect faith and love for the Lord. 
Please consider purchasing a gift that will be remembered and cherished for yourself or someone 
dear to you. The handcrafted olive w religious figurines and articles will be available for purchase 
after all the weekend Masses at both parish churches.

Witamy dziś w naszym kościele przedstawicieli katolickiej społeczności z Ziemi Świętej, którzy rozprowadzają 
recznie wykonane figurki religijne z drzewa oliwnego. Dochody wspólnoty katolickej z Ziemi Świętej są glównie 
z rzeźbiarstwa i turystyki. W chwili obecnej ze względu na istniejący 
konflikt polityczny wielu chrześcijan zostało zmuszonych do opuszczenia 
Ziemi Świętej. Pokaz za granicą tych recznie wykonanych dziel sztuki  
i artykułów religijnych pomaga tym chrzescijanom przetrwać i zachować 
swoją społeczność.
Artykuły te są ręcznie robione i zdobione co jeszcze bardziej oddaje 
ich wiarę i mitość do Boga. Zapraszamy zatem po Mszy św.  
w obu kościołach aby zatrzymać się i nabyć pamiatkę dla Was lub 
Waszych bliskich wspierając przy tym chrześcijan z Ziemi Świętej.
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PARISH DIRECTORY
PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek 	 Pastor (773) 545 8581 Ext. 36
Rev. Sergio de la Torre-Carrillo 	 Associate Pastor
e-mail: 	 sedelatorremaryuoknots@gmail.com
Rev. Andrzej Iżyk 	 Resident (773) 726 3242
Rev. Scott Donahue 	 Resident
Rev. Stephen Opoku   	 Resident
Mr. & Mrs. Jim Schiltz 	 Dcn. Couple (773) 259 8261
Mr. & Mrs. David Reyes	 Dcn. Couple (312) 343 5553
Mrs. Malgorzata Benbenek 	 Pastoral Associate, 773-545-8581  ext. 19
Mr. Martin Bracco 	 Director of Operations
	 (773) 777 2666 x 204
Mr. Eli Argamaso	 Principal, SRB School
Sr. Agnieszka Michna 	 Director of Faith Formation - Ext. 40
Mr. Michael Hawes	 Director of Music Ministry 
Mrs. Grace Bajan 	 Polish organist
Ms. Mary Ann Furphy 	 Sacristan 
Sr. Anna Kalinowska 	 Sacristan
Mrs. Barbara Donnelly 	 Secretary - Rectory@srb-chicago.org
	 St. Robert Bellermine Rectory
Mrs. Dorota Strek 	 Secretary - stcrectory@gmail.com
	 St. Constance Rectory Ext. 0
Mr. Wayne J. Rybarczyk 	 Maintenance (773) 777-2666
Mr. Patrick Pfaller 	 Maintenance
Mr. Józef Kluk 	 Maintenance

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:
Phone: (773) 777 2666 Fax (773) 777 2770
Monday - Friday
8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed
FAITH FORMATION OFFICE
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Mr. Eli Argamaso, Principal eargamaso@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org

ST. CONSTANCE CHURCH
RECTORY HOURS / BIURO PARAFIALNE:
Phone: (773) 545 8581 ext. 0
Monday & Thursday/Poniedziałek i Czwartek
8:30am - 5:00pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Tuesday/Wtorek - 10:00am - 6:30pm 
(lunch from 12:00pm - 1:00pm)
W ŚRODĘ I PIĄTEK PROSZĘ DZWONIĆ DO BIURA 
PARAFIALNEGO KOŚCIOŁA ŚW. ROBERTA BELLARMINE
ST. CONSTANCE SCHOOL:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 283 2311
FAITH FORMATION PROGRAM/PROGRAM RELIGIJNY:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 545 8581 ext. 40
POLSKA SZKOŁA IM. ŚW. MAKSYMILIANA
MARII KOLBE:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 771 1745
MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St. Phone: (773) 481 1831
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ELECTRONIC GIVING | DONACJA ELEKTRONICZNA
You can also scan the QR code provided here.			 
Możesz także zeskanować Kod QR podany tutaj.

SUNDAY MASSES
SEPTEMBER 13, 2026

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
5:00pm Fr. S. Torre Chee 

Tagarao
Kathleen Fergus
David Nowak
Jim Ryan

9:00am Fr. S. Torre Daniel 
Gandor

Mary Ann Furphy
Pastora Gandor
Marilyn Skowron

12:00pm Fr. S. Torre Laura 
Baylian

Erin Bastian
Dcn David Reyes
Judy Reyes

ST. CONSTANCE CHURCH
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
7:30am Fr. S. Donahue A. Sanders

Sr. Perpetua
J. Gordon

9:00am Fr. R. Lojek T. Surzynski
A. Zamora

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

10:30am Fr. S. Donahue C. Manno
J. Baloun

M. Yip
M. Guillemette

12:30pm Fr. R. Lojek Katecheci Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

7:00pm Fr. R. Lojek J. Gladysz 
K. Wilk

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

UPCOMING COLLECTIONS
SEPTEMBER 7TH - LABOR DAY MASS

SEPTEMBER 13TH - MAINTENANCE FUND
NADCHODZĄCE SKŁADKI

 7 WRZEŚNIA
MSZA Z OKAZJI ŚWIĘTA PRACY

13 WRZEŚNIA – FUNDUSZ UTRZYMANIA  
BUDYNKÓW PARAFIALNYCH 

AUGUST, 23 2026
SUNDAY OFFERING – $11,338.00

GIVE CENTRAL – $2,333.00
 ST. ANTHONY - $286.00

 MAINTENANCE - $4,023.90
ADDITIONAL DONATIONS – $2,483.20

(vigil lights, stole & mass stipends, IRA donations, etc.)

TOTAL – $20,464.10
Thank you for Your Generosity!  Bóg zapłać za Waszą hojność!

STEWARDSHIP  "A quick note to say "Thank you" to everyone 
who participated in our August 25th

 Fundraiser
The results are in, and Mary Undoer of Knots parishioners  

and staff spent $ 977.00 that night, which will earn the parish  
a donation giveback of $220 ($ 25 of which is a direct donation 

from Marty Bracco, because he forgot to order!)  
In September, the Parish Feast Day Picnic will serve as the 
"foodraiser" for the month, so we will return with another 

restaurant in October.  We are grateful for your stewardship 
and your many gifts of time, talent, and treasure 

Podziękowanie wszystkim, którzy wzieli udział w zbiórce

RECTORY OFFICES WILL BE CLOSED ON SEPTEMBER 7 
BIURA PARAFIALNE BĘDĄ ZAMKNIĘTE 7 WRZEŚNIA
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH - MASS AT 9AM 
KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI - MSZA ŚW. O 9 RANO


